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1. Accueil การมาถงึ www.tralelho.fr

Pour faire votre entrée administrative et créer votre dossier, merci de présenter :
ในการสรา้งรายการผูด้แูลระบบและสรา้งไฟลข์อขอบคณุทีѷนําเสนอ:

Votre pièce d'identité ou votre passeport

เอกสารประจําตัวประชาชนหรอืหนังสอืเดนิทางของคณุ

Votre carte Européenne de santé

บตัรสขุภาพยโุรปของคณุ

Votre carte d'assurance privé

บตัรประกนัสว่นบคุคลของคณุ

Les frais de votre passage aux Urgences seront à votre charge

คา่ใชจ้่ายในการเขา้ชม ER จะเป็นคา่ใชจ้า่ยของคณุ

2. Votre attente รอคณุอยู่

En attendant, merci de ne pas manger, boire ou fumer.

ในเวลานีѸอยา่กนิดืѷมหรอืสบูบหุรีѷ

Si votre douleur augmente, adressez vous à l'infirmier d'accueil qui  vous donnera un antalgique.

เมืѷอบนัทกึของคณุถกูสรา้งขึѸนไปบนเกา้อีѸสแีดงทีѷดา้นหนา้ของพยาบาลทีѷพวกเขาจะโทรหาคณุทนัททีีѷมาถงึ
ของคณุมา

Une fois votre dossier créé, allez vous asseoir sur les chaises rouges face aux infirmiers, ils vous 
appeleront dès que votre tour viendra. 

ถา้ความเจ็บปวดเพิѷมขึѸนใหต้ดิตอ่พยาบาลทีѷสามารถใหย้าแกป้วดได ้



3. Votre prise en charge avec l'IAO การสนบัสนนุของคณุกบัพยาบาล

L'infirmier va vous poser un bracelet qui indique votre nom et votre prénom,
gardez le tout le temps de votre séjour aux urgences ou à l'hopital.

Vous serez installé dans une pièce a calme, ou vous expliquerez à l'infirmier le motif de 
votre venue.

คณุจะนัѷงอยูใ่นหอ้งทีѷเงยีบสงบซึѷงคณุจะอธบิายใหพ้ยาบาลทราบถงึเหตผุลทีѷคณุไปเยอืน

Votre famille ne pourra pas venir avec vous dans le secteur de soins, elle devra attendre 
dans le hall.

ครอบครัวของคณุจะไมส่ามารถมากบัคณุในพืѸนทีѷการดแูลไดพ้วกเขาจะตอ้งรอในหอ้งโถง

เมืѷอมคํีาถามถามพยาบาลทีѷบา้นเธอจะพาคณุไปยังพืѸนทีѷดแูลเพืѷอรอใหแ้พทย์

Une fois les questions de l'infirmier d'accueil posées, il vous emmènera dans un secteur de 
soin pour attendre le médecin.

Afin de faciliter l'examen du médecin,l'infirmier vous demandera peut être de vous habiller 
avec une blouse de l'hopital.

เพืѷอความสะดวกในการตรวจรา่งกายของแพทยพ์ยาบาลอาจขอใหค้ณุแตง่กายดว้ยเสืѸอของ
โรงพยาบาล

พยาบาลจะขอใหค้ณุสวมสรอ้ยขอ้มอืเพืѷอระบชุืѷอและชืѷอของคณุใหอ้ยูใ่นหอ้งฉุกเฉนิหรอืใน
โรงพยาบาล



4. La consultation médicale การใหค้ําปรกึษาทางการแพทย์

Après une prise de sang, il faut environ 1h30 pour avoir le résultat.
หลังจากการตรวจเลอืดใชเ้วลาประมาณ 1:30 น. เพืѷอใหไ้ดผ้ลลัพธ์

ข ึѸนอยูก่บัสถานะสขุภาพของคณุแพทยบ์างครั Ѹงจะขอความชว่ยเหลอืเชน่การตรวจเลอืดการ
ตรวจสอบเชน่วทิยหุรอืสแกนเนอรห์รอือาจขอใหค้ณุรักษา

หากแพทยข์อสแกนคณุจะไดร้ับการสแกนในวนั (หรอืคนื) แตบ่างครั Ѹงมกีารสแกนจํานวนมากใน
วนัเดยีวกนัและการรอคอยอาจใชเ้วลาไมก่ีѷชัѷวโมง

เราขอใหค้ณุไมก่นิหรอืดืѷมจนกวา่แพทยจ์ะอนุญาตใหค้ณุอนุญาตบางครั Ѹงก็ขอใหว้า่งเปลา่ใน
กระเพาะอาหารของคณุ

Nous vous demandons de ne pas manger ou boire tant que le médecin ne vous y a pas 
autorisé, certains examens demandant de rester à jeun.

Si le médecin demande un scanner, vous aurez l'examen dans la journée (ou la nuit),  mais 
il y a parfois beaucoup de scanner a réaliser dans la même journée et l'attente peut durer 
quelques heures.

Selon votre état de santé, le médecin demandera parfois des soins, comme une prise de 
sang, un examen comme une radio ou un scanner, ou pourra demander de vous garder en 
observation pour surveiller votre état de santé.

Un étudiant en médecine viendra vous examiner et vous poser d'autres questions pour 
approfondir votre examen.

นักเรยีนทางการแพทยจ์ะมาตรวจสอบคณุและถามคําถามเพิѷมเตมิเพืѷอทําการตรวจสอบตอ่


